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Annomayun. Cmamvsi noceiujeHa UCMOpUU Nepesooos Mypeykou Jaumepamypvl 6
Taoocuxucmane ¢ konya 1950-x 20008 0o nacmosiezo 8pemenu. B pabome paccmampusaromcsi
KIt04esble 3Manvl pacnpocmpaHenus Mmypeykux JIUmepamypHviX Npou38e0eHull 8 Mmao*CUKCKOM
A3bIKe, HAYUHASL C NEPBbIX NEePeBo008 Yepe3 PYCCKULL A3bIK U 3AKAHYUBASL MACCOBIMU NYOIUKAYUAMU
6 1970-80-e 200b1. Ocoboe Humanue yoensemcs poiu nepesooyuxos u usoameneill, maKux Kax
Paxum  Xawum, 6 opmuposanuu numepamyprozo nanowagpma Taodxcuxucmana. Taxowce
AHATUBUPYIOMCS KYTIbIMYPHbIE U COYUANbHbIE (AKMOPbl, CHOCOOCMB08ABUILEe POCIY UHMeEpeca K
mypeyxou aumepamype 6 Taoxcuxucmaue, a maxdce npooOiemMvl U Bbl308bl, C KOMOPLIMU
CMANKUBAIUCH NEPeBOOYUKU 8 npoyecce a0anmayuu npoussedenutl 0 madHCUKCKo20 Yumamers.
Paboma noouepxuseaem 3nauumocmev numepamypHo20 nepesooa KaK BadCHO20 UHCMPYMeHmda
KYIbMYPHO20 00OMeHa MexcOy O08yMs CMpaHamu U paccmampusdaem GIUsSHUe MypeyKou
JUmMepamypvl Ha MAONCUKCKYIO KYAbMYp).

Knrouesvie cnosa: mypeykas aumepamypa, maodcukcKuil s3viK, JUMepamypHslii nepesoo,
KYIbMYpPHbLL 00MeH, nepesoovl, nepesoouuxu, Hasum Xuxmem, Aszuz Hecuw, Paxum Xawunm,
MAONACUKCKASL KYIbMYpPa, TUmepamypHule Ce53uU.

TOJIK-TURK MADANIY VA ADABIY ALOQALARI
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B.G ‘ofurov nomidagi universitet
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Annotatsiya. Magola 1950-yillarning oxiridan to hozirgi kungacha Tojikistonda turk
adabiyoti tarjimalari tarixiga bag ‘ishlangan. Maqolada turkiy adabiy asarlarning tojik tiliga
targalishining rus tilidagi birinchi tarjimalaridan boshlab, 1970-80-yillardagi ommaviy
nashrlargacha bo‘lgan asosiy bosgichlari ko ‘rib chigiladi. Tojikiston adabiy manzarasini
shakllantivishda Rahim Hoshim kabi tarjimon va noshirlarning roliga alohida e’tibor qaratilgan.
Shuningdek, magolada Tojikistonda turk adabiyotiga bo ‘lgan gizigishning ortishiga sabab bo ‘lgan
madaniy-ijtimoiy omillar, shuningdek, asarlarni tojik o ‘quvchisi uchun moslashtirish jarayonida
tarjimonlar duch kelgan muammo va giyinchiliklar tahlil gilingan. Asarda ikki davlat o ‘rtasidagi
madaniy almashinuvning muhim vositasi sifatida badiiy tarjimaning ahamiyati ko ‘rsatilgan va turk
adabiyotining tojik madaniyatiga ta’siri o ‘rganilgan.
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Ozet. Makalede 1950'li yillarin sonundan giiniimiize kadar Tacikistan'da Tiirk edebiyatindan
vapilan c¢evirilerin tarihi ele alinmaktadwr. Calismada, Tiirk¢e edebi eserlerin Tacik diline
yayiliminin temel agsamalari, Rus¢aya yapilan ilk ¢evirilerden baslayarak 1970-80'lerdeki kitlesel
vaywmlara kadar incelenmektedir. Tacikistan'in edebi manzarasinin sekillenmesinde Rahim Hasim
gibi ¢evirmen ve yayincilarin roliine ozel bir 6nem veriliyor. Makalede ayrica Tacikistan'da Tiirk
edebiyatina olan ilginin artmasinda etkili olan kiiltiirel ve sosyal etkenler ile ¢cevirmenlerin eserleri
Tacik okuyucusuna uyarlama siirecinde karsilastiklart sorunlar ve zorluklar da ele aliniyor.
Calismada, iki iilke arasindaki kiiltiirel alisveriste onemli bir arag¢ olan edebi cevirinin onemi
vurgulanmakta ve Tiirk edebiyatinin Tacik kiiltiiriine etkisi incelenmektedir.

Anahtar kelimeler. Tiirk edebiyati, Tacik dili, edebi ¢eviri, kiiltiirel degisim, c¢eviriler,
cevirmenler, Nazim Hikmet, Aziz Nesin, Rahim Hagsim, Tacik kiiltiirii, edebi baglantilar.

TAJIK-TURKISH CULTURAL AND LITERARY INTERACTIONS

Ochilova Mehriniso Ilhomovna,
Doctor of philological sciences, associate professor, Khujand state university named after
academician B. Gafurov

Yorova Sayyora Karimovna,
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Annotation. The article is devoted to the history of translations of Turkish literature in
Tajikistan from the late 1950s to the present. The work examines the key stages of the dissemination
of Turkish literary works in the Tajik language, starting with the first translations through Russian
and ending with mass publications in the 1970s and 80s. Particular attention is paid to the role of
translators and publishers, such as Rahim Hashim, in shaping the literary landscape of Tajikistan.
It also analyzes the cultural and social factors that contributed to the growing interest in Turkish
literature in Tajikistan, as well as the problems and challenges that translators faced in the process
of adapting works for the Tajik reader. The work emphasizes the significance of literary translation
as an important tool for cultural exchange between the two countries and examines the influence of
Turkish literature on Tajik culture.

Keywords. Turkish literature, Tajik language, literary translation, cultural exchange,
translations, translators, Nazim Hikmet, Aziz Nesin, Rahim Hashim, Tajik culture, literary
connections.

JluTeparypHblii NEpeBO UIPAaeT BAXKHEMIIYIO pPOJIb B BOCHPHUATHM MU PaCIpPOCTPAHEHHUH
3apyOeKHBIX KYIbTYp M UX JUTeparypHbIX Tpaguuuid. Jlns TamkukucraHa, Kak ¥ A MHOTHX
OPYTMX CTpaH, NEPEBOJIHBIE TPOW3BEACHUS CTAaHOBATCS OKHOM B MHpP JpPYrod KyJIbTYpHI,
CIOCOOCTBYSl B3aMMOINIOHMMAHUIO M PACHIMPEHUIO HMHTEIICKTYAJIbHBIX TOPHU30HTOB. Typeukas
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nuTeparypa, ¢ e€ OoraToll MCTOpHEH M SPKUMH JIMTEPATYpPHBIMH TPAJAULUSAMHU, 3aHUMAET 0co00e
MECTO B KyJIbTYpHOM oOMeHe Mexay Typuueit u TagKuKucTaHOM.

C xoHma 1950-x romoB, koraa B TaJKUKHCTaHE Hayalicsi AaKTUBHBIM MHTEpEC K
MIPOU3BEICHUSAM TYPELKUX aBTOPOB, MEPEBOJ TYpPELUKOW JIUTEpaTypbl Ha TAJKUKCKHM SI3bIK CTajl
BA)KHOM COCTaBIAIOIICH KyJIbTYPHBIX CBSI3€M MexAy JAByMs cTpaHamu. IlepBbie IepeBofbl
TYpEeUKHX TMPOU3BENCHUN OBLIM CHOENaHbl C PYCCKOrO fA3bIKa, 4YTO OBbUIO O0O0YCIOBIEHO
OCOOCHHOCTSIMHU TIOJIMTUYECKONW M KyJIbTYpHOW CHTyallMM TOro BpeMeHu. OJHaKo, HECMOTpPS Ha
CJIIOKHOCTH, CBSI3aHHBIE C IEPEBOJOM 4YE€pe3 IOCPEJHUKA, ITU MPOU3BEACHHUS HAILIM OTKIHK Yy
Ta/PKUKCKOM ayAWTOpPHH, BO MHOTOM OJjarojapss TeM TeMaM, KOTOpbIC MEPEKINKAINCh C
COIMAJIbHO-TIOJUTUYECKOUN cuTyanuen B camoil Typiuu u B TakukucTase.

Creyer OTMETUTh 3HAYUTEIBHBIM BKIIAJl TAKMX YUCHBIX U JIUTEPATOpOB, Kak A. Bocurt3zona,
P. Xommm, b. I'aan, K. Mycodupos, A. Jlexorn, A. PaxuMOB M MHOTHX APYTUX. OTH JIIOIH
CBITpAJIM KJIIOYEBYIO POJIb B MEPEBOJAE U MOMYJISApU3ALMU MPOU3BEACHUN HM3BECTHBIX TYPEIKHX
nucatenei, Takux kak Hazum Xukmert, A3uz Hecun, Caboxagnun Amu, Pammun Hypu ['onetekus u
Ypxa Kamou.

OnnuM u3 Hambosee MOMYJSPHBIX JKaHPOB, MEPEBEACHHBIX HAa TAPKUKCKUHN SI3BIK, CTaIU
pacckassl. [Ipozanueckue mpous3BeeHUs ITUX TypELKUX aBTOPOB, BKiIOYas poManbl Pamuna Hypu
I'onerexuna («Yamanopo») u Caboxagmuna Amu («Ko3uu caraHbl»), ObBUIM IIHPOKO
OITyOJTMKOBAaHBI B PECITYOJIMKAHCKMX M OOJIACTHBIX Ta3eTaX, a TakKe B TAKUX JKypHAIax, Kak
«Canou Ilapk» u «I'omoc Boctokay.

Oco0oe BHMMaHue cieayeT yaenuTh As3u3zy Hecuny, ubu caTupuyeckue pacckasbl, Takue
Kak «PutyanpHas peub», «/leHbru u yenoBek», «llauku nanupoc», «PoHEpP» U MHOTUE APYTHE,
OBUTH TEIJI0O BOCHPUHATHI TADKUKCKUM 4HUTareiaeM. HecMOTpss Ha MHOTOJISTHHH OIBIT MEpeBoja
npousBeneHnid HecuHa Ha TaKUKCKUN S3BIK, €0 TBOPYECTBO JIO CHUX MOP HE CTajJ0 OOBEKTOM
MOJIHOIICHHOTO MOHOTPa(UISCKOT0 UCCIISOBAHUS B TA/PKUKCKOW JIUTEPATYPOBEIICCKOM HAyKe

Hcropust Typeukux JUTEpaTypHbIX Mpou3BeAeHU B  Ta/UKMKHUCTaHE  SIBISETCS
YBJIEKATEIIbHON M CBUCTEILCTBYET O IIYOOKOM KYJIbTYPHOM OOMEHE, KOTOPBIM pa3BUBAJICS Yepes
JIUTEpaTypHBIM MepeBOoA €O BTOpPOM MOJIOBUHBI 20 Beka. DBONIOLUS TYpPELUKOW JHUTEpaTypbl B
TamkukrucTane, ocCOOEHHO uepe3 MepeBoj, ObUia 00YCIOBJIEHA PA3IUYHBIMU HCTOPUUYCCKUMH U
MOJIMTUYECKUMH  (paKTOpaMH, TaKMMH KaK POCT PEBOJIOIMOHHBIX HACTPOEHUH, TMOUCK HOBBIX
HMHTEJUICKTYAJIbHBIX TOPU30HTOB M PACHITUPEHUE JINTEPATYPHBIX CBSA3EH MEXKy CTpaHAMM.

Pannue nepeBoabl (1950-e - 1960-e roawi). B 1950-x romax Hauamach mepBasi BOJHA
MEePEBOIOB TYPELKUX JINTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUN HA Ta/PKUKCKUM S3BIK, YTO COBMAJIO C POCTOM
MHTEpeca K 3anagHou nuteparype. [lepBbIM KpyNnHBIM MEPEBOJOM CTAIO0 KOPOTKOE MPOU3BEICHHE
Typeukoro nucatenst Anu CabaxemanHa , IEpeBeAEHHOE C PYCCKOrO0 Ha TAPKUKCKHM S3BIK. IJTO
MIPOM3BEICHUE MTOIYYUIIO OTKIIMK Y TaIPKUKCKOTO YUTaTeNs 6narogaps cBoei TeMe 60phObl HOBOTO
C YCTapeBIIMM, YTO COOTBETCTBOBAJIO OOIIECTBEHHO-TIONUTHYECKON artMmochepe Typuuum TOTO
BPEMEHH.

B 1954 rony Obin onmyOiMKOBaH MEPBBIM KPYMHBIA MOATHYECKUHA MNEPEBOJ TYPELKOIro
MPOU3BEICHUS Ha TA/PKUKCKUH S3BIK. JTO OBLI COOPHHK CTUXOB 3HAMEHUTOTO TYPEIKOTO IMO03Ta,
apamatypra U oOmecTBeHHOro nestenss Haszuma Xwukmera. DTOT TepeBOA CTal BEXOW IS
JNanbHEHIINX M3JaHUM, BKIIOYas pOMaHbl U KOPOTKHE PACCKa3bl, YTO MPOAOILKAIOCH A0 1960-x
TrOJIOB U TO3Xe. BaxkHyl pojib B PacHpOCTPaHEHUH TYPEUKOW JIMTEPaTyphl ChITPaId TaKHe
u3naTenbeTBa, kKak Mpdhon u O6pa3oBanue U KyIbTypa.

Poct unTepeca B 1960-1980-e roawl. Ilepuon ¢ 1960-x o 1980-¢ roapl cTtan BpeMeHEM
3HAUYUTENILHOIO POCTa MHTEpeca K Typeukoil nureparype B Tamkukucrane. OnHOW U3 MPUYMH
3TOTO OBLJIO YCHJICHHE JACMOKPATHYECKUX HACTPOSCHUW CpEeAr MOJIONCKHA W JUTEPaTypHOU
WHTEJUTUTECHIINU, CTPEMSIINXCA K W3YYCHUIO PEBONIONMOHHBIX uaed u ucropun Typruu. 1970-e
roJbl CTaJM BPEMEHEM MAaCCOBOTO YBJICUCHHS TAKUKCKOM W TYpPEUKOW JUTEepaTypou, C
nepeBoaMu MPOU3BENICHUN TaKUX W3BECTHBIX TypeUKuxX mnucarenei, kak Haszum Xwukmer, A3ui
Hecun, Caboxaraun Amu u Peman Hypu ['ontekun [7, 63 C.].
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B s3roT mepuon MHOrue IpOU3BEACHMS INEPEBOAMIUCH HE TOJIbKO C OpUIMHAajga Ha
TAJKUKCKUN, HO U 4Yepe3 PYCCKUM SI3bIK, KOTOPBIM 4acTO BBICTYyNaN mocpeaHukoM. Hecmotps Ha
3TO, MEPeBOJAbl OBUIM IIUPOKO NPUHATHl TA/PKUKCKOM ayAMTOpUEH, 4YTO CIOCOOCTBOBAIO
YKPEIUICHUIO KYJIbTYPHBIX CB3er Mexay TamkukuctanoM u Typuuei. TalkuKCcKue ra3eThbl, TakKue
kak Coserckuil Tamxukuctan, u Komcomonen TamkukucTana, peryasipHO IyOJIMKOBAIHN IEPEBOIBI
paccka3oB, UTO CIIOCOOCTBOBAJIO PACIIPOCTPAHEHHUIO TYPELKOM JINTEPATYPHI.

Posb nepeBogunkoB u m3aaresei. I[lepeBonuukyu U U3AaTenu UIrpad BaKHYIO POJb B
sToM mporecce. Takue Qurypsl, kak Paxum Xamum, KOTOpBIA MepeBen MHOTHE MPOU3BEICHUS
Pemana Hypu [toHTekuHa, CTamy IEHTpaJbHBIMH (UIypaMH B PACHpPOCTPAHEHUH TYPELKOH
JTUTepaTyphl. XaluM, B YACTHOCTH, MTO3HAKOMIII TaJDKUKCKHUX YuTaTeNel ¢ 6ojaee 4YeM TPUILAThIO
IIPOM3BEACHUAMU TYpPELKON JINTEpaTypbl, BKJIKOYas FOMOpUCTHYECKHME paccka3bl Asu3za Hecnna
[6, 25 c.]. Ero mepeBobl ObLIM HACTOIBKO BIHATEIBHBIMH, YTO CIIOCOOCTBOBAIU (hOPMHPOBAHUIO
OOIIIECTBEHHOTO BOCHPUATHS TYPELKOW JUTEpaTyphl KaK Ba)KHOW YaCTH MUPOBOTO KYJIBTYPHOTO
Hacueaus.

HecmoTtpst Ha TO, 4TO MHOTHE TIEPEBOBI OBUIM QAN TAlMSIMUA WIA B HUX OBUIH JOITYIICHBI
BOJIBHOCTH, Ka4eCTBO M JOCTYNHOCTH IEPEBOJOB CIIOCOOCTBOBAIM PA3BUTHIO IPOLBETAIOIIETO
nuTeparypHoro coobmectBa B Tapkukucrane. DTOT KyJAbTYPHBIM OOMEH TakKe TPHUBEN K
nyOIMKaMu Hay4YHBIX pabOT O TYpelUKOoW IuTepaType, 4TO IOMOITIO KOHTEKCTYaJIU3HpPOBATh
NepeBObl M TO3HAKOMHTH TA/PKUKCKUX 4YWTaTeled ¢ Oojiee IIMPOKUMHU JIHUTEPATypHBIMHU
TpaguuusMu Typuuu.

IIpobaembl u Oyayuiee HanmpaBjeHwe. OnHAaKO, HECMOTpPSI HAa yCHEX W IOMYJSPHOCTH
Typeukoi nureparypbl B TakukucTaHe, ocTaBaiuch mpobiemsl. Ilporecc mepeBoga yacTo
CTAJIKUBAJICS C OTCYTCTBUEM CHCTEMHOIO IIJIJAHUPOBAHUS, IIOCKOJIBKY pELIEHHE O TOM, KaKhe
MIPOU3BE/ICHUS MEPEBOANTh, IPUHUMAIM H3JaTed U nepeBoguuku. Kpome Toro, wu3-3a
3aBUCHUMOCTH OT PYCCKOIO $i3bIKa KakK IOCPEIHMKAa TOYHOCTh NEPEBOJOB MHOTAA CTpajaia, 4To
OCTaBJISJIO BOIPOCHI O KAYECTBE NIEPEBOA.

B mocrtcoBerckuii mepuos, ¢ yCTaHOBJIEHHEM OOJIbIIEH aBTOHOMUU B PETHOHE, BO3HUKIIA
HE00X0AUMOCTh B (hOpMAIN3ALMU U YHOPSI0UMBAHUY IpOIecca JIUTEPaTypHOro MepeBoia, YTOObI
rapaHTUPOBATh KaYECTBO U COXpPaHEHME KYJIbTYPHBIX Mpou3BeaeHuil. HecMoTps Ha 3TO, T€ OCHOBBI,
KOTOpbIe ObUIH 3as105keHbI B 20 Beke Oyaroiaps yCHJIMAM NpelaHHbIX EPEeBOTUUKOB U U3aTeNeH,
OCTABWJIM MPOYHOE HACIEAUE B KYJIBTYPHBIX CB3AX MexAy TamkuknucraHoM u Typruen.

3axmouenue. Victopus Typerkoil ntureparypsl B TaJpkukucTaHe - 3T0 UCTOpUsi OOraToro u
pa3BUBalOIIErocs KyJabTypHOT0 OOMEHa, KOTOPBIM OCYIIECTBIISUICA Yepe3 JINTEpPaTypHbIil epeBo.
HecmoTpss Ha CIOXKHOCTH W BBI30BBI, C KOTOPBIMHM CTAJKHMBAJIUCH INEPEBOAYUKH, HX YCHIIUA
MO3BOJIMJIM TA/UKUKCKUM YWTATENIIM MO3HAKOMHUTBCS C SIPKUM MHPOM TYPELKOW JHUTEepaTyphl.
CerofHs 3TH NepeBObI MPOJOJDKAIOT CIYKUTh MOCTOM MEXKIY JABYMs KYJIbTYpaMu, IPEAOCTaBIISIS
OyAyUIMM NOKoJeHUsIM TaJ)KUKHCTaHa BO3MOXHOCTh O3HAKOMUTBCS C TYPELKON JTUTepaTypoi Ha
POJTHOM sI3BbIKE, CIIOCOOCTBYS TEM CaMbIM YKPEIJICHHIO KYJIbTYPHBIX CBS3€H B perHOHE.
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